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See the notice on TED website

69221-2026 - Concurso
França – Permutadores de calor – Accord Cadre de Fourniture des skids de sous stations et 
équipements connexes pour le réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, à Bayonne
OJ S 21/2026 30/01/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: DALKIA (31)
Correio eletrónico: honorine.dupire@dalkia.fr
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Accord Cadre de Fourniture des skids de sous stations et équipements connexes pour 
le réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, à Bayonne
Descrição: Dalkia est attributaire de la création et l'exploitation de la chaufferie et du réseau de 
chaleur urbain sur les communes de Bayonne et Saint Pierre d'Irube. Ces travaux 
comprennent la réalisation d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et de ses sous stations. 
Le présent appel à candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui 
sera confiée au prestataire aura pour objet la fourniture des skids qui seront raccordées au 
réseau de chaleur. La prestation comprendra la fourniture, réalisation et livraison des skids, 
qui comprendront les équipements clés, dont notamment les échangeurs, armoires 
électriques, compteurs de chaleur, vannes deux voies de modulation de débit primaire, 
thermomètres, filtre, sondes de températures, vannes, etc. Le nombre prévisonnel de sous 
stations à raccorder est de 25; Il pourra être amené à être modifié à la hausse ou à la baisse 
en fonction des abonnés réellement raccordés au réseau de chaleur. Le marché est un 
marché dit « composite » en ce sens qu'il comprend - une partie des prestations rémunérées 
par application d'un prix global et forfaitaire fixé dans la DPGF - une partie exécutée selon la 
technique d'achat de l'accord-cadre pour lequel les prestations seront rémunérées par 
application aux quantités réellement exécutées des prix unitaires pour les skids et sous 
stations pour lesquels les caractéristiques ne sont pas encore définitivement déterminés Ces 
prix seront fixés dans un Bordereau des Prix Unitaires (BPU). La partie forfaitaire pourra faire 
l'objet de une ou plusieurs tranches qui seront définis dans le DCE phase offre.
Identificador do procedimento: efb2b4d6-8b23-40ed-8c44-a6002004d109
Identificador interno: DN-HD-003526
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42511100 Permutadores de calor

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/69221-2026
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Classificação adicional (cpv): 31600000 Equipamento e aparelhos eléctricos, 42130000 
Torneiras, válvulas e dispositivos similares, 38551000 Contadores de energia

2.1.2.  Local de execução
Cidade: BAYONNE
Código postal: 64000
Subdivisão do país (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
País: França

2.1.4.  Informações gerais
Este procedimento será relançado
Informações adicionais: Procédure avec négociation passée en application des articles 
R21243 à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le 
Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des 
capacités suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des dossiers de candidature.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
Base juridique : Directive 2014/25/EU / Code de la commande publique -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falência: 
Corrupção: 
Acordo com os credores: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Atividades suspensas: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Accord Cadre de Fourniture des skids de sous stations et équipements connexes pour 
le réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, à Bayonne
Descrição: Dalkia est attributaire de la création et l'exploitation de la chaufferie et du réseau de 
chaleur urbain sur les communes de Bayonne et Saint Pierre d'Irube. Ces travaux 
comprennent la réalisation d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et de ses sous stations. 
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Le présent appel à candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui 
sera confiée au prestataire aura pour objet la fourniture des skids qui seront raccordées au 
réseau de chaleur. La prestation comprendra la fourniture, réalisation et livraison des skids, 
qui comprendront les équipements clés, dont notamment les échangeurs, armoires 
électriques, compteurs de chaleur, vannes deux voies de modulation de débit primaire, 
thermomètres, filtre, sondes de températures, vannes, etc. Le nombre prévisonnel de sous 
stations à raccorder est de 25; Il pourra être amené à être modifié à la hausse ou à la baisse 
en fonction des abonnés réellement raccordés au réseau de chaleur. A titre indicatif la date de 
démarrage des études est prévue en mai 2026 et de travaux en juillet 2026.
Identificador interno: DN-HD-003326

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42511100 Permutadores de calor
Classificação adicional (cpv): 31600000 Equipamento e aparelhos eléctricos, 42130000 
Torneiras, válvulas e dispositivos similares, 38551000 Contadores de energia

5.1.2.  Local de execução
Cidade: BAYONNE
Código postal: 64000
Subdivisão do país (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
País: França

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Le marché est un marché dit « composite » en ce sens qu'il comprend 
- une partie des prestations rémunérées par application d'un prix global et forfaitaire fixé dans 
la DPGF - une partie exécutée selon la technique d'achat de l'accord-cadre pour lequel les 
prestations seront rémunérées par application aux quantités réellement exécutées des prix 
unitaires fixés dans le Bordereau des Prix Unitaires (BPU). La valeur maximale de l'accord 
cadre indiqué dans le présent AAPC comprend à la fois la partie forfaitaire et la partie à bons 
de commande. Ce n'est pas une estimation ni un budget pour la partie forfaitaire. La partie 
forfaitaire pourra être décomposée en tranche ferme et en tranches optionnelles La durée est 
de 2 ans reconductibles 2 fois soit six ans

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa 
candidature : 1) FORMULAIRE DC1 incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans 
aucun des cas d'interdiction de soumissionner, ou équivalent ; 2) FORMULAIRE DC2 ou 
équivalent ; 3) numéro SIREN ou KBIS ; 4) REDRESSEMENT JUDICIAIRE : copie du/des 
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jugements prononcés le cas échéant ; 5) GROUPEMENT ET SOUS-TRAITANCE : cf. art. 
5.1.12
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Pour l'évaluation de ce critère, le candidat fournit : 1/ le 
chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires du domaine d'activité objet du marché, portant sur 
les trois (3) derniers exercices disponibles. Il est précisé que le critère sera apprécié dans le 
respect des dispositions de l’article 3 de l’ordonnance n° 2020-738 du 17 juin 2020 2/ les 
bilans ou extraits de bilan des candidats concernant les trois (3) dernières années
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Pour l'évaluation de ce critère, le candidat transmet: : Pour 
l'évaluation de ce critère, le candidat transmet: - attestation de responsabilité civile avec 
indication des montants garantis répondant au besoin de l'objet du marché.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Pour l'évaluation de ce critères, le candidat transmet : 1/ une 
déclaration indiquant les effectifs moyens et l'importance du personnel d'encadrement pour 
chacune des trois dernières années ; 2/ une description de l'outillage, du matériel et de 
l'équipement technique dont le candidat disposera pour la réalisation du marché public
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Pour l'évaluation de ce critère, le candidat fournit : 
Présentation d'une liste des principales références d’installations similaires effectuées au 
cours des trois dernières années dans le domaine objet du marché et notamment la livraison 
de skid de chaleur montés pour des réseaux de chaleur et leurs équipements. Les attestations 
devront indiquer : le montant le nombre de skids livrés leur puissance les équipements 
connexes le client et l'année
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Le prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Condições do concurso

https://www.marches-securises.fr/
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Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.marches-securises.fr/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Permitido
Descrição da garantia financeira: Les garanties éventuellement exigées seront définies dans 
les documents de la consultation.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 17/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Sim
Condições relacionadas com a execução do contrato: cf DCE envoyé ultérieurement aux 
candidats retenus en phase offre
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Le candidat est libre de présenter sa candidature seul, en 
groupement et/ou avec des sous-traitants. Un même opérateur économique ne peut présenter 
qu'une seule candidature, à titre individuel ou en tant que membre d'un groupement. S'il 
s'appuie, pour présenter sa candidature, sur les capacités professionnelles, techniques et 
financières d'autres opérateurs économiques (par exemple un sous-traitant), le candidat doit : 
1. apporter la preuve que l’opérateur(s) économique(s) met à la disposition du candidat les 
moyens nécessaires, pendant toute la durée d'exécution du marché, en produisant soit un 
formulaire DC4, soit une attestation sur l’honneur signée par l’opérateur économique concerné 
sur lequel s’appuie le candidat ; 2. produire pour l’opérateur économique concerné : au titre de 
l’habilitation à exercer l’activité professionnelle, les mêmes documents concernant cet 
opérateur économique que ceux qui sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à l’
exclusion du DC1 ; pour les niveaux de capacité technique professionnel et financier, tout 
document parmi ceux définis ci-après permettant d’apprécier la capacité de l’opérateur 
économique au regard des prestations qui lui sont confiées.
Condições financeiras: Les modalités de paiement seront définis dans le DCE phase offre 
transmis aux candidats sélectionnés.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do trabalho e de condições de trabalho aplicável no local em que o contrato vai ser 
executado: DALKIA (31)
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: DALKIA 
(31)

https://www.marches-securises.fr/
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: DALKIA (31)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Greffe du 
Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organização que recebe pedidos de participação: DALKIA (31)
Organização responsável pelo tratamento das propostas: DALKIA (31)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: DALKIA (31)
Número de registo: 45650053704622
Endereço postal: 4bis rue Françoise d'Eaubonne
Cidade: Toulouse
Código postal: 31200
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
País: França
Correio eletrónico: honorine.dupire@dalkia.fr
Telefone: +33 582082400
Fax: +33
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.marches-securises.fr
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do trabalho e de condições de trabalho aplicável no local em que o contrato vai ser 
executado

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Número de registo: 17310111400499-1
Endereço postal: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Cidade: Toulouse
Código postal: 31068
Subdivisão do país (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
País: França
Correio eletrónico: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefone: +33 056133700
Endereço Internet: http://www.justice.gouv.fr
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Greffe du Tribunal Judiciaire de Toulouse
Número de registo: 17310111400499-2
Endereço postal: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Cidade: Toulouse
Código postal: 31038

mailto:honorine.dupire@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
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Subdivisão do país (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
País: França
Correio eletrónico: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefone: +33 056133700
Endereço Internet: http://www.justice.gouv.fr
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f05dd0df-e258-4aab-89b2-c961b9c24f35  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 28/01/2026 18:35:19 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 69221-2026
N.º de edição do JO S: 21/2026
Data de publicação: 30/01/2026
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